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TRADUCTIQN: N'aie pas de regrets, calme ta tristesse. comme Dieu le veut, réjouis-toi ma volonte

~ Pourquoi te soucier du lendemain. Celui qui te conduit te comblera sussi. — Ne change en rnen ts

conduite sois ferme. ce que Dieu décide est et restera le meilleur
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